Viru 
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"I BPHRAIMUM. Werner 


N Seniorem Reverendi Miniſterii meritishmum , 
Et ad Ædem Marianam Paflorem Vigilantisftmum, 
properatum Difceffum | 
Matronz Virtutibus qua Corporis qua animz 
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BARBAR/E iic" "CZIERENBERGLE- 


Conjugis fue in vita dukisfime, 
Multis lacrymis ( fammo animi dolore 
lugentem 
| .: Solatio erigere nitebantur 
| Intus Nominati. 
Anno 1710 d. 5. Novembr. 
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— EIER 
THORUNII, 
Impresfit Johannes Nicolai, Nobili. SEN AT. & GYM. 
| "Dypograpbus. 


ser permagnita : 


fidisſime Cuftos ? 
mas exeris altas 


Quate | 
AbripiensIpfi clara mm pirate Marita? 


En quam luctiſono vivit moerore fepultus pec 
Ecce rigat large lacrymarum umine vultum, 

Vir pietate Sacer, multas fanditque querelas, 

Quod (it adempta fibi properata morte Marita, 
Aſpergunt rivi lacrymarum lumina clara, 

Dum perpendo Tua fortis triſtiſſima fata: 

Te, Seniot celebris. tetigit nunc dextera Jovz 5 

Nam mors pracipiti fallens veftigia greſſu 

Conſortem Thalami ſtimulo properante necavit. 

Quis numerare poteftlacr mas fuperora cadentes 
Queisornasmortem, Tu Vir Reverende, Maritz 
Cum veluti verfio diffolvit tempore canas 

Sol fervore nives, lacrymz per lumina currant, 
Profundis merito lacrymas, Virdulcis, amaras, 
Cóncidit auxilium. Capitis qioquepolchra Goron «j 
O Dilecte DEO! Cujus Te dextra juvabit . 
Corporis enervacvires Tibi quand Seite. 
Non raro morbus gravior tua membra fitgat,. — 
Quis Tibi langventi füccurret- præpete cura ? 
Siceft quod doleas. Etquis non fundat amara 
Trifti multarum lacrymarum flumina mente ? 


Quan- 
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Quandopiam videat Matronam morte ſepultam. 
Gratafuit pariter mortalibus Ipla milellis . jen 
Muaificis tribuit præſtantia muncra palmis, 
Huic fuerat pietas, fuetantcœleſtia cu, a 
Fovitamore pio crucifixum (em per TE SUM 
Hazcfuit ejusdem fvavis fencentia mentis: 
JE/um poſſideo, JEſus Spes fola: falutis. 

Id Tibijam cumulat penetrante dolore dolorem 
Propterea mœſto lacrymarum rore decora ; 
Orafiausg; madenr, T ua quod dulciſſima Conjux 
Cuifuerant curæ DEus, Ades, atque mifelli, ' 
Claudatur rumulo properata morte perempta. 
Verumcur lacrymas lugens profundis amaras ? 


Cur quereris, Senior Clariffime? cum TuaConjux 


Noluit hic ultra miferam traducere vitam 
P * FM, . 24 
4 pen ſenio morboque gravata, 
ixit: diffolvi cupio? 1; 
Co Bed pio; jam morte ſoluta 
^e, n 3 Sic define ducere fletus 
\everende. F 19 iat 
ebay de Precor, longos te præſter in annos 
et ias, capitique tuo nil trifte minetur 
cn gravis,amnoı um quoque mole gravatus ^ 
oncc in. zterna lætiſſimus arce triumphes / 
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fliehen / 


Da deines Hauptes⸗Zier verfaͤllt in küdien Sand. 


m 


mo» Har mente do calamo lugenti in Solatium Viri 
imas yıdınadum Reverendi féribere «voluit obf: qui» 


ft von deinen Graͤntzen 


Dein 


Dein Wohlbeſteltes Hauß bedeckt die finſtre Nacht ? 

Der ſchwartze Trauer⸗Boy umbhüͤllet dein Gemüthe/ — 

Der wehrten Rufen Chor ſchenckt Dir vdypreſſens Blüte / 
Und it auff lauter Leid und Thraͤnen nur bedacht. 


Die Sinnen ſtehen ſtill ob dieſem Todes⸗Spiel 
Der beyden Augen Bach vergieſſet Thraͤnen⸗Fluthen / | 
Es wil vor Traurigkeit das treue Hertze bluten / 

Der Mund iſt Klagens⸗voll / des Traurens iſt ſehr viel. 


Ein Wunde ſchlaͤget Dir der Wundervolle GoOtt / 
Die keines Kenſchen Witz durch Mittel weiß zu heilen / 
Das treue Ehe⸗Band muß jetzo fid zertheilen / 

Dein liebſtes Ehe- Hertz reiſt hin der blaſſe Todt. 


O Wehrter SENIOR! das iſt ein harter Schluß 
Der Dich getroffen hat / die Wehmuths⸗volle Zehren / 
Benetzen Dein Ggeſicht / die Schmertzen fid vermehren: 
Ach / daß dich die ſes Weh empfindlich treffen muß! 


Doch Hoch⸗Ehrwuͤrdiger / ſtell alles Weinen ein; 
Bivar hat der treue G Ott dich ſetzo ſehr geſchlagen / 
Doch ift ers / welcher kan auch ſtillen jede Plagen / 

Der wird auch ſtillen Dir die Schmertzen wolle Pein. 


E 


GictvarG Ott angenehm / G Ott war Ihr Zuverſicht 
In SG ſuchte Sie alleine ihr Ergetzen / 
Ach / JEſus war ihr Troſt / der wolt Sie auch verſetzen 
Aus dieſem finſtern Thal ins Himmels⸗ helle Licht. 


Drumb Hoch⸗Ehrwüͤrdiger laß fahrn die Traurigkeit 
Sie lebt nun ewig wohl in ſtetem Heyl und Freuden / 
Dich / woll der hoͤchſte E Ott befreyn von mehrermveyden 

Ja ſeeliglich / (doch ſpaͤt)einfuͤhrn zur Herrligkeit. 


b Dieſes ſetzte aus dertzlichem Mittleiden hinzu 
Joh. Jacob Marwi Mariæ: Stud, 
(O0 


